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Zalozna batéria

Navod na montaz a pouzivanie




Névod preloZeny z talianginy

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE

UPOZORNENIA A OPATRENIA

PRACUJTE V BEZPECNYH PODMIENKACH!

* POZOR! - Pre bezpeénost osdb je délezité dodrziavat tieto instruk-
cie.

* POZOR! - Dolezité bezpecénostné instrukcie, preto uschovajte
tento navod.

* POZOR! - Vsetky kroky montaze, zapojenia, kolaudacie, uvedenia

do prevadzky a servisu zariadenia musi vykonat vyhradne kvalifiko-
vany a kompetentny technik!

Pozor! — ReSpektujte nasledovné vystrahy:

e Nikdy nevykonavajte Upravy na Ziadnej Casti zariadenia. Nedovolené
operacie mozZzu spoésobit jedine poruchy. Vyrobca sa zrieka akejkolvek
zodpovednosti za Skody spdsobené svojvolnymi zmenami vyrobku.

*® Uistite sa, Ze batéria nemdze prist do kontaktu s vodou alebo inymi tekutinami.
Ak tekutiny predsa prenikni dovnutra zariadenia, ihned vypnite napajanie
automatizécie a obratte sa na Asistencénu sluzbu Nice; pouZivanie zariadenia
za takychto podmienok predstavuje nebezpecenstvo.

¢ Neumiestiiujte zariadenie v blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte otvore-
nému ohriu. Toto ho méZe poskodit a spdsobit poruchy.

* Pred montazou a zapojenim batérie vypnite elektrické napajanie
zariadenia.

® Pred inStalaciou batérie skontrolujte celistvost vyrobku a vhodnost vybraného
modelu na zaklade “technickych parametrov vyrobku”.

* NepokraCujte v montazi, ak mate pochybnosti akéhokolvek druhu, ale
poziadajte o pripadné objasnenie Asistenénu sluzbu Nice.

e Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovany pri plnom dodrZiavani noriem
platnych vo vasej krajine.

® V pripade dihych obdobi nepouZivania je vhodné odpoijit batériu od automati-
zacie a odloZit ju na suchom mieste, aby sa predislo riziku Uniku jedovatych
latok z batérie.

POPIS VYROBKU

A UCEL POUZITIA

Tento vyrobok je zélozna batéria urCena na pouzitie v automatizaciach pre
brany a garédzové vrata, ktoré pouzivaju riadiace jednotky Nice.

POZOR! - Kazdé iné pouZzitie, ako uvedené v tomto navode, sa povazuje za
nespravne a zakézané!

Batéria dodava automatizacii nidzové napajanie v pripade vypadku elektrickej
energie (black-oul).

Ked je batéria nabita, dokaze automatizacii zarucit autondémiu priblizne desat
manévrov. DalSie vlastnosti sU popisané v kapitole “Technické parametre
vyrobku”.

Model PS324 mbze byt instalovany aj externe, mimo riadiacej jednotky, s
pouzitim konzol a prislusného kabla (mod. TNAQ - volitelné prislusenstvo).

3 MONTAZ A ZAPOJENIE

PriinStalacii a zapojeni batérie postupujte podla navodu na montaz
automatizacie, ku ktorej ma byt batéria pripojena.

Vystrahy
* Pre modely PS124 a PS324: konektory kabla, ktorym sa batéria pripaja
k riadiacej jednotke, nie st polarizované, preto nie je potrebné dodrziavat
polaritu. PouZite tenSi konektor pre zaloznu batériu a hrubSi pre riadiacu
jednotku;

* Pre model PS224; kébel, ktorym sa batéria pripéaja k riadiacej jednotke,

nie_je polarizovany, preto méze byt zapojeny na konektory nezavisle na
oboch stranach. AvSak konektory sl _polarizované, a preto musia byt
zasunuté s dodrZzanim smeru uvedeného na prichytke.

4 KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

lhned po pripojeni zaloZznej batérie k riadiacej jednotke sa musia vykonat
nasledovné previerky.

1 Na zaloznej batérii: skontrolujte, ¢i je led “L2” (obr. 1) rozsvietend; toto
znamena, Ze batéria dodava elektrickl energiu zariadeniu.
Na riadiacej jednotke: skontrolujte, ¢i pritomné led signalizuji spravne
fungovanie riadiacej jednotky.
Ak vysledok nie je pozitivny, je pravdepodobné, Ze zalozna batéria je Uplne
vybitad. Vtedy, s automatizaciou napdjanou z elektrickej siete, vykonajte
operaciu popisant v bode “2”. Dolezité — PocCkajte niekolko hodin, kym
znovu skontrolujete fungovanie.

2 Pripojte automatizaciu do elektrickej siete a skontrolujte, Ci je rozsvietena led
“L1” (obr. 1) zéloznej batérie; toto znamena, Ze batéria sa dobija spravne.

3 Nechajte automatizaciu vykonat aspon jeden kompletny manéver Otvorenia a
Zatvorenia a skontrolujte spravne fungovanie celého zariadenia napajaného z
elektrickej siete.

4 Odpojte automatizaciu od elektrickej siete a skontrolujte, ¢i je rozsvietena led
“L2” (obr. 1) zéloZnej batérie; potom nechajte automatizaciu vykonat aspor
jeden kompletny manéver Otvorenia a Zatvorenia a skontrolujte spravne
fungovanie celého zariadenia napajaného zo zaloznej batérie.

Poznamky

— Modely PS124 a PS324: vykonavanie manévrov automatizacie s tymito
modelmi zaloZnej batérie - na zaklade typu automatizacie, ku ktorej je
zapojena - by mohlo prebiehat “pomalou” rychlostou, aj ked' je nastavena
“rychla” rychlost;

— Model PS224: fungovanie automatizacie s tymto mo delom zaloZnej baté-
rie - na zaklade typu automatizacie, ku ktorej je zapojena - by mohlo znizit
rychlost vykonavania manévrov v porovnani s rychlostou pri fungovani s
napdjanim dodavanym z elektrickej siete.

5 Po dokonceni vSetkych tychto previerok znovu pripojte automatizaciu do
elektrickej siete.

LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitefnou stéastou automatizacie, a preto musi byt
zlikvidovany spolu s fiou.

Tak ako pri montazi, aj na konci Zivota tohto vyrobku musia byt kroky likvidacie
vykonané kvalifikovanym technikom.

Tento vyrobok je zlozeny z réznych typov materidlov: niektoré moézu byt
recyklovang, iné musia byt zlikvidované. Je potrebné informovat sa o systéme
recyklacie alebo likvidacie v sulade s nariadeniami platnymi vo vasej krajine pre
tto kategoriu vyrobkov.

Pozor! — Niektoré ¢asti vyrobku mézu obsahovat jedovaté alebo nebezpecné
latky, ktoré moézu mat skodlivé UCinky na Zivotné prostredie a na ludské
zdravie.

Ako znazorfiuje vedlajsi symbol, je zakazané vyhodit tento

vyrobok do domového odpadu. Vykonajte “separovany zber” v

stlade s predpismi platnymi vo vasej krajine alebo odovzdajte

vyrobok predajcovi v momente kuUpy nového rovnocenného

vyrobku.

Pozor! — Nariadenia platné na lokalnej Urovni mézu predpisovat tvrde sankclie
pre pripad nelegalne;j likvidacie tohto vyrobku.

SERVIS VYROBKU

Zélozna batéria si nevyzaduje ziaden servis, ale v pripade dhych obdobi
nepouZivania sa odporica odpojit ju od automatizécie a odlozit ju na suchom
mieste.

Vymena akumulatorov je nutna, ked' sa vyrazne znizi autonémia zéloznej batérie
z dbvodu zostarnutia. Tuto operaciu méze vykonat len kvalifikovany technicky
personal; obratte sa na Asisten¢nu sluzbu Nice.
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TECHNICKA SPECIFIKACIA VYROBKU
PS124 | PS224 | PS324
Typ sada 24 V batérii s nabijackou pre napajanie pohonov automatickych bran a dveri

v pripade vypadku sietového napéjania

Prijata technolégia

akumulécia elektrickej energie hermeticky uzavretymi olovenymi batériami (bezldrzboveé)

Napétie 28 V pri maximalnom nabiti; 16 V pri maximalnom vybiti (batéria je automaticky odpojend, ked je Uplne vybita)
nabitia-vybitia
Dodévany prud nominalny 6 A; nominalny 15 A; nominalny 8 A;

8 A po dobu 3 sekund pri spusteni 20 A po dobu 0.5 sekundy pri spusteni 10 A po dobu 3 sekund pri spusteni

Akumula¢na kapacita

7.2 Ah, ¢o zodpoveda autonomii
pribl. 30 hodin s automatizaciou
v pohotovostnom rezime
alebo 12 minut so zatazou 15 A

2.2 Ah, ¢o zodpoveda autondmii
pribl. 20 hodin s automatizaciou
v pohotovostnom rezime
alebo 5 minut so zatazou 8 A, ¢o zodpo-
veda priemerne aspori 10 manévrom

1.2 Ah, ¢o zodpoveda autonémii
pribl. 12 hodin s automatizaciou
v pohotovostnom rezime
alebo 5 minut so zatazou 4 A, ¢o zodpo-
veda priemerne aspori 10 manévrom

Cas kompletného
nabitia

pribl. 16 hodin pribl. 20 hodin pribl. 16 hodin

Zivotnost batérie

odhaduje sa na 4 + 6 rokov; alebo vyse 1000 cyklov pre Uroven vybitia 30%, vyse 500 cyklov pre vybitie 50%,
vySe 200 cyklov pre vybitie 100%

Okolita prevadzkova
teplota

od - 20 do + 55°C (vykon batérie sa znizuje umeme s klesanim teploty, pri -10°C je vykon 30%;
zivotnost batérie sa znizuje pri zvySovani teploty, pri 40°C sa moze zivotnost znizit na 2 roky)

Pouzitie v kyslom, sla-
nom alebo potencialne
vybusnom prostredi

nie

Montaz a zapojenie

vloZenie do zvlastneho priestoru v riadiacej jednotke alebo pohone
zapojenie prostrednictvom dodaného Speciadlneho kabla

Stupeii ochrany

IP 30 (pouZitie len vo vnutri riadiacej jednotky alebo pohonu alebo v inom chranenom prostredi

Rozmery 104 x 53 x v. 143 mm 162 x 78 x v. 297 mm 163 x 188 x v. 48 mm
Vaha 1450 g 5500 g 2400 g
VYSTRAHY:

— VWrobky PS124 - PS224 - PS324 su vyrobené firmou Nice S.p.a. (TV), Taliansko.

— V8etky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu okolia 20 °C (= 5 °C).

- Nice S.p.a. si vyhradzuje pravo aplikovat zmeny na vyrobky, kedykolvek to povazuje za potrebné, pricom zachové rovnaky zamyslany Gcel pouzitia a funkénost.

— VWykon olovenych batérif je ovplyvneny podmienkami pouzivania: teplota, absorbovany prud, stav nabitia, a vek batérie mdze spbsobit vyznamné odchylky od pévodnych udajov.




CE DECLARATION OF CONFORMITY

Note - The contents of this declaration correspond to declarations in the last revi-
sion of the official document deposited at the registered offices of Nice Spa avail-
able before this manual was printed. The text herein has been re-edited for editori-
al purposes.

Number: 280/PS Revision: 2

The undersigned, Luigi Paro, in the role of Managing Director,
declares under his sole responsibility, that the product:

Manufacturer's Name: NICE s.p.a.

Address: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigne,
31046 Oderzo (TV) Italy

Type: Buffer battery

Models: PS124, PS224, PS324

Accessories: No accessory

Satisfies the essential requirements of the following Directives,
as amended by the directive 93/68/EEC of the European Coun-
cil of 22 July 1993:

¢ 2004/108/EC DIRECTIVE 2004/108/EC OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND COUNCIL of 15 December 2004 regarding
the approximation of member state legislation relating to elec-
tromagnetic compatibility, repealing directive 89/336/EEC.
According to the following standards: EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3:2007

¢ 2006/95/EC DIRECTIVE 2006/95/EC OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND COUNCIL of 12 December 2006 regarding
the approximation of member state legislation relating to elec-
trical material intended for use within specific voltage limits
According to the following harmonised standards:
ENB0335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A13:1998+
A14:1998+A15:2000+A2:2000+A16:2001;
EN60335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A2:2006+A12:2006

Furthermore, it is hereby declared that the batteries used on
PS124 and PS224 are of the VRLA type, "Valve Regulated Lead
Acid Batteries" i.e. sealed and valve-regulated, and comply with
the specific provision A67 of the IATA/ICAAO Regulations gov-
erning hazardous goods.

PS124, PS224 and PS324 are therefore not considered haz-
ardous goods and may be transported without any risk by air,
sea and on road.

Oderzo, 28 May 2009

Luigi Parp (Mahaging Director)

VYHLASENIE O ZHODE ES

Poznamka: - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda obsahu oficidlneho dokladu,
uloZeného v sidle Nice S.p.A., a najmd jeho poslednej revizii dostupnej pred
tlacou tohto ndvodu. Kopiu origindlneho vyhlasenia si moZete vyZiadat v Nice
S.p.A. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov.

Cislo: 280/PS Revizia: 2

Dolupodpisany Luigi Paro, ako generalny riaditel, vyhlasuje na
svoju vlastnl zodpovednost, Ze vyrobok:

Meno vyrobcu: NICE s.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigne,
31046 Oderzo (TV), Taliansko

Typ: zalozna batéria

Modely: PS124, PS224, PS324

Prislusenstvo:  Ziadne

Splfia zakladné naleZitosti nasledovnych komunitarnych
smernic, upravenych Smernicou 93/68/EHS Rady z 22. jula
1993:

* SMERNICA 2004/108/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY z 15. decembra 2004 o aproximacii pravnych
predpisov  Clenskych  Statov  vztahujucich sa na
elektromagneticki  kompatibilitu a o zruSeni smernice
89/336/EHS

Podla nasledujucich noriem:

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007

*SMERNICA 2006/95/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY z 12. decembra 2006 o harmonizacii pravnych
predpisov Clenskych Statov tykajucich sa elektrického
zariadenia ur¢eného na pouzivanie v ramci urditych limitov
napétia

Podla nasledujucich harmonizovanych noriem:
ENB0335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A13:1998+A14:1998
+A15:2000+A2:2000+A16:2001;
ENB0335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A2:2006+A12:2006

Dalej sa vyhlasuje, e batérie pouZité v PS124 a PS224 si
typu VRLA, "Valve Regulated Lead Acid Batteries", t.j.
hermetické a regulované ventilom, a spifiaju osobitné
ustanovenie A67 Predpisov IATA/ICAAO upravujucich
nebezpedny tovar.

PS124, PS224 a PS324 sa preto nepovazuju za nebezpecny
tovar a mbzu sa prepravovat bez akéhokolvek rizika leteckou,
namornou alebo cestnou dopravou.

QOderzo, 28. maja 2009

Lujgi Paro (generalny riaditel)
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